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Willkommen in der Welt der Reflexlotografie! Thre
newue TS0 vereint automaltischen Filmtransport mil
der Tortschrittlichen Elektronik der Canon-SLR-
Kameras mit Programmautomatik, Sic bictet Thnen
den Bedienungskomlort ciner Kompaktkamera im
Vercin mil der besonderen Flexibilitit, wie sic nur
cine Rellexkumera aulweist : die Auswechselbarkeit
ihrer Objektive. Die T30 nimmt Thnen alle Belich-
tungssorgen ab, von Aufnahmen bei normalem
Tageslicht bis zu Bliciumahmen mit dem Canon
Speedlite 244 T, Sogar beim Filmeinlegen hillt Thnen
cine Aulomatik,

Der motorische Filmtransport bewihrt sich in der
Action-Fotografic chenso wie bei Aufnahmen mil
einem Fernausloser 60T3. Und nachdem sie eine

Reflexkamera st EBC sich die T30 min jedem der
iber 50 Canon-FD-Objektive cimsclzen. die Thaen
den gesamten Bereich der anspruchsvollen Foto-
grafic erschhicfen. So wird dic TS50 zu einer
Kamera, dic jedem etwas bictet und keine loto-
grafische Erfahrung voraussetzt.

Bevor Sie dic ersten Aulnahmen machen. sollten Sie
sich wenige Minuten Zeit nehimen, um diese Anlei-
tung aulmerksam durchzulesen. Sie ist so geschric-
hen, dal} Sie dic Bedienung der Kamera schnell in
den Grilt hekommen. und gibt thnen zusitzlich
cinige Tips und Erliuterungen zu Aufnahmefragen.

Wir empfellen flhnen, sich zundchst olie einen vin-
pelegten Film miv der Kamera vertrawt zu machen.

" Wenn Sie zum Lesen der Anleitung die vordere und hintere Klappseite ausklappen,
haben Sie die Teilebezeichnungen sters vor Augen,
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L Ansetzen des Objektivs

Drchen Sie den hinteren Objektiv-
deckel bis zum Anschlag in Pleil-
richtung und zichen Sie thn ab.

Nehmen Sie den Gehiiusedeckel
ub.

Zum Wiederanscizen des hinteren
Objektivdeckels richten Sie diesen
wie abgebildet aus, driicken ihn
leicht an und drehen ihn bis zu
seinem rechien Anschlag,

Die Kamera ist zur ausschlieBlichen
Verwendung mit Canon-FD-Ohjek-
tiven bestimmi. Die nachstehend auf-
sefiihrten Objektive und Zubehdr-
teile sind micht zur Verwendung mit
der T50 geergner.

| Objekuve der Baureihe FL

TS 1:2.8/35 mm

L

Fischauge 1:5.6/7.5 mm

Spicgellinsenobjektiv 1:8/500 mm

Lupenobjektiv 1:3,5/20 mm

Lupenobjektiv 1:2.8/35 mm
Nuhzubehor wie Zwischenringe oder
Balgengerite ohne FD-Charakie-
ristik.




Zum Ansetzen des Objektivs rich-
ten Sie zuerst wie abgebildet, die

rote Tastkuppe am Objektiv aul

den roten Punkt am Kamerabajo-
netl aus.

Dann drehen Sie das Objekiiv bis
zum Anschlag in Pfeilrichtung, so
dal} sein Entriegelungsknopl hér-
bur herausschnellt.

Zum Abnehmen des Objektivs
drehen Sie es unter gleichzeitigem
Druck aul den Entriegelungs-
knopl in Pfeilrichtung.

Werpewissern Sie sich nach dem
Anselzen des Objektivs, dal des-
sen Entnegelungsknopl herausge-
schnellt ist. Andernfalls kann das
Objektiv nicht einwandfrer funk-
tomeren. Zum Ansetzen des Ob-
jektivs darl dieser Entricgelungs-
knopl NICHT gedriickt werden,
da er sonst micht herausschnellen

Setzen Sie das Objekuy ausschhiel-
lich mit seiner Frontlinse nach
unten ab (siche Bild), damit die
Kupplungsclemente an der Riick-
seite nicht beschidigt werden.

| kénnte.




2. Einstellung des Objektivs fiir Programmautomatik

Nehmen Sie den vorderen Objek-
tivdeckel ab.

o

Dricken Sie die  Automatik-
Sperre und drehen Sie den Blen-
denring in Pfeilrichtung, bis das
«A» gegeniiber dem Einstellindex
einrasiet.

Das «Awn steht damit dem roten
Punkt an der kamera gegeniiber.
Sollten Sie diese Einstellung ver-
gessen, kann die Belichtungsauto-
matik der Kamera nicht funk-
tionieren. Sic ist fiir Aufmahmen
mit Programmantomatik unerldf-
lich. Vergewissern Sie sich deshalb,
dall der Blendenring aul «A»
steht,

Anmerkung:

Solange der Blendenring nicht auf «A»
steht, stellt die Kamera 1/60 s als
VerschluBzeit ein. Gleichzeitig leuchtet
im Sucher bel angetipplem Ausloser ein
rivtes «Mw aul



3. Einlegen der Batterien

Die TS50 ist fur den Betrieh auf
Battericstrom angewiesen. Ver-
wenden Sie zwei frische Mignon-
zellen 1,5V ein und desselben
Fabrikats. Wir empfehlen der lan-
geren Lebensdauer wegen Alkali-
Mangan-Zellen (LR6). Kohle-
Zink-Balterien sind gleichfalls ge-
cignet, jedoch weniger ergichig.
NC-Zellen diirfen NICHT ver-
wendet werden.

Ein Druck auf die Entriegelung
des Batteriefachs 145t dessen Dek-
kel aulspringen,

Legen Sie die Ballerien so ein, dal
ihre Pole wie aul der Innenseite des
Battericfachdeckels angezeichnet
liegen.

Die Kamera ist nur mit richtig
eingeleglen Batterien funktions-
fihig.
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Wichtige inweise:
I. Reiben Sie die Batteriepole und die
Kamerakontakie mit cinem saube-

ren, trockenen Tuch blank. bevar Sic.

die Batterien einlegen. [Dies sichert
optimalen Kontakt,

. Bei Aufnahmen unter 0°C sollien
Kamera und Ersalzbatterien bis un-
mittelbar vor dem Finsatzin K rper-
nihe oder in einer Innentasche der
Kleidung getrapen werden. Bei Kilie
auslallende Batierien brauchen Sie
nicht wegruwerlen; sic erholen sich
bei Zimmertemperatur wieder,

1. Entnehmen Sic die Butterien, wenn
Sie die Kamera wahrscheinlich drei
Wachen oder linger nicht benutzen
werden.

3

4. Batteriepriifung

Drehen Sie den Funktionswiihler
aufl «B.C_».

Crtdnen Signalténe, so ist dic Ka-
mera aulnahmebereil. Andernfalls
sind die Batterien erschéplt und
missen gegen [rische erseizt wer-
den.

(Der Funktionswiihler kehrt durch
Federkralt in dic Stellung «L»
zuruck.)

Lebensdauver der Battericn

Alkali-Zellen

Kohle-Zink-Zellen

Filme 2u 24 Aufnahmen

75 (9)

45 (4,5)

Filme zu 36 Aufnahmen

30 (6)

30 (3)

Die Zahlen ohne Klammern gelten fir Normaltemperatur (20°C),

jene in Klammermn fir -10*C.




5. Funktionswihler

«PROGRAM » ist die Aufmahme-
stellung.

«SELF» ist die Stellung fiir Auf-
nahmen mit Selbstausloser.

Ly verriegelt den Ausloser zur
Verhinderung einer versehentli-
chen Betitigung., Drehen Sie den
Wiihler bei Nichtbenutzung der
Kuamera auf « L». Sie sparen damit
Strom.



6. Einstellen der Filmempfindlichkeit

Driicken Sie den Entriegelungs-
knopf und drehen Sie die Film-
emplfindlichkeitseinstellung. bis die
Filmempfindlichkeit in ASA dem
griinen Index gegeniibersteht. Nur
so ist richtige Belichiung gewiihr-
leistet.

Die ASA-Zahl eines Films bezeich-
net seine Lichtempfindlichkeir. Je
hoher die Zahl, um so weniger Licht
ist zur Bilderzeugung erforderlich.
Folglich erméglicht ein Film mir
400 ASA (I1SO 400/21°) auch bei
schwachem Licht noch Aufnahmen.

ASA:

(32)040)  (64)(80)  (128)(060)  (250)(320) (1000) (1250

25 0 050 0 0100 0 L 200 . 400 1600
(Die Kiammern in Zahlen sind Zwischenwerte, die auf der Skala als Punkte graviert
sind.}

(300} (640)
. 800



7. Einlegen des Films

Ziehen Sie den Rickspulknopl
nach oben, bis die Riickwand auf-
springt.

Die TS50 st lir Farb- oder
SchwarzweiBfilm (fiir Papierbilder
oder Dias) in normalen Kleinbild-
patronen geeignet. Legen Sie die
Filmpatrone wie abgebildet in das
Patronenflach. Schieben Sie dann
den Rickspulknopl unter leichter
Drehung ein. bis er seine Normal-
stellung wieder eingenommen hat.

Nicht straff genug!

OK

_L D 3 V,,
300‘”“0“@
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Zichen Sie den Filmanfang tber
das Bildfenster, bis er an der
orange Linie in der rechten un-
leren Ecke des Kamera-Innern
licgt. Sollte der Filmanfang dar-
iiber hinausreichen. spulen Sie den
Film von Hand ein wenig in die
Patrone zuriick. Vergewissern Sie
sich, daB die Zahntrommel auf
beiden Seiten in die Filmperfora-
tion eingreift, und schlieBen Sie die
Rickwand.

Legen Sie den Film nicht im direk-

ten Sonnenlicht ein!




Drehen Sie den Funkuonswihler
aul « PROGRAM».

Halien Sie den Ausloser gedriickt,
bis das Bildzihlwerk in Stellung
«I» automatisch stehenbleibt. Be-
obachten Sie dabei den Ruck-
spulknopl. Dreht er sich in Pfeil-
richtung mit (siche rechts oben), ist
der Film richtig eingelegt.

500 ASA

Nach jeder Aufnahme schaltet da
Bildzahlwerk um eine Stelle wei
ter. Es zihlt bis zu 36 Aufnahmen
Die Ziffern 12, 20, 24 und 36 sinc
orange eingelegt und weisen au
die maximale Aufmahmezahl han
delsiiblicher Kleinbildfilme hin.

Beim Filmeinlegen dirfen die (rot ab-
eehildeten) VerschluBlamellen nicht
berithrt werden'!

(-
[r—

Zwischen den Stellungen «S» und
wla des Bildzihlwerks 15t keine
nichiize Belichtung méglich, Begin-
nen Sie deshalb erst ab « 1» mit den
Aufnahmen.




Einlegen des Films bei niedrigen
Temperaturen oder hoher Luft-
feuchtigkeit

Bei niedrigen Temperaturen kann
sich der Filmanflang stiirker krim-
men. Spulen Sie ihn in diesem Fall
zundichst mit der Hand ein Stiick in
die Patrane zuriick und zizhen Sic
den Film zur Glittung wieder her-
aus. bis er bis zur orange Line
reichlt,

Bei hoher Luftfeuchtigkeit wird
der Film weich und reifit leicht.
Bewahren Sie die Filme deshalb
bis unmittelbar vor dem Einlegen
in ihrem Déschen aufl,

8. Richtige Kamerahaltung

Die geringste K érperbewegung im
Augenblick der Auslosung kann
zu Verwacklungsunschiirfe lihren.
Um dies zu vermeiden, halten Sic
dic Kamera so. daf dic linke Hand
Gehiuse und  Objektiv stiitzt,
Stiitzen Sie den linken Ellbogen
am Kérper ab und driicken Sie die
Lamera gegen Wange oder Stirn.
Fiir Hochaulmahmen sollte wenig-
stens ein Ellbogen am Korper ab-
gestilizt werden. Spreizen Sic dic
Beine leicht — einen Full etwas
vorgestellt —, und entspannen Sie
sich.

Besondere Hinweise:

I. Lehnen Sie sich, wenn mighch, an
cinen Buaum, eine Wand oder einen
Tisch an. thre Aufnuhmen werden
dunn schirfer,

. Natiirlich gibt es mcht nur eine rich-
tige Kamerahaltung. Experimentie-
ren Sie ey wenig, bis Sie die fiir Sie
bestgeeignete Haltung gefunden ha-
ben. Sie solle sowohl bequem als
auch verwacklungssicher sein. Am
besten probieren Sie die Haltung vor
dem Spiegel.

(]

Wenn Sie eine Hochformataul-
nihme machen, achten Sie hiite
daraul. dal der Filmriickspulknopt’
oder der Freilaufknopl mcht ver-
sehenthich betitiet wird.

Ly



9. Aufnahme

Vergewissern Sie sich, daB der
Funktionswihler aul «PRO-
GRAM» steht.

Als Verschlufizeir bezeichnet man iy
Zeit, in der der Verschlu zur Belichrung
geiiffnet bleibi; als Blende die Grafie der
Lichteintritisdffnung im Objektiv. Beide
stenern die Belichrung . Nachdem die 150

Blicken Sic in den Sucher und
drehen Sie den Entfernungsring,
bis das Hauptobjekt scharf ist.
Wiihlen Sie den Bildausschnitt.

mil threr Programmautomatik die rich-
tige Kambination von Versehlufizert und
Blende selbsitdiiz etnstellt, brauchen Sie
sich um die Belichtungseinstellung micht
ot kitmmern.

Driicken Sie den Ausloser sanlt bis
zu seiner ersten Stufe zur Belich-
tungspriifung. Erscheint rechts ne-
ben dem Sucherbild ein konstant
leuchtendes griines «P», konnen
Sie mit korrekter Belichtung rech-
nen.

Ein langsam blinkendes «P» (ca.
zweimal in der Sekunde) warnt Sie
vor Verwacklungsunschirfe. In
diesem Fall ergibt sich eine Belich-
tungszeit von [/30 s oder linger. so
daf Sie blitzen sollten. Steht Ihnen
kein Blitzgerdt zur Verfigung,
miissen Sie fir mehr Licht sorgen
oder die Kamera auf ein Stativ
stellen.




e e

Ein schnell blinkendes «P» (ca.
8mal in der Sckunde) warnt Sie,
wenn Aufnahmen ohne Blitz vollig
unméglich sind. Auf Seite 24 fin-
den Sie Einzelheiten iber Aufnah-
men mit dem Canon Speedlite
244T.

5.5

. 2.8

. 2

-0s, e i &

1.2

Verschiull N ] T 0

ZriL Ash z 1 5 W & Iz 30 W0 W
v - l .

Schmell hlink:nd‘
(8 Hzy

Lungsam blinkend  Konstant leuchiend
2 Hz)

Die ausgezogene Linie bezeichnet den Verlauf des Belich-
tunasprogramms in der T50 mit einem FD 1:1,4/50 mm.

17



Wenn o Sie Ausloser

den
durchdriicken, erfolgt die Belich-
tung. AnschlicBend wird der Film
uutomatisch um  eine Bildlinge
weitertransportiert,

gunz

10. Reihenaufnahmen

Der uutomatische Filmtransport
in_der TS50 ist ihre besondere
Stiirkz. Denn so kénnen Sie sich
voll aul” das Geschehen vor der
Kamera konzentrieren. J4 einen
ganzen Film belichten, ohne die
Kamera diberhaupt vom Auge zu
nehmen.

Der Film wird automatisch trans-
portiert, solunge Sie den Ausldser
gedriickt halten,

Fiir Einzelaufnahmen
verringern Sie den Auslosedruck,
sobuld die Belichiung erfolgt ist,

Fiir Reihenaufnahmen

halten Sie den Ausléser gedriickt,
bis die pewiinschie Anzahl Aul-
nahmen belichtet ist. Die schnell-
ste Aulnahmefolge betriigt hierbei
1.4 Bilder in der Sekunde.



e il

1L Der Sucher der T50

Der Sucher der T50 ist hell und Gbersichilich. Es wird nur die jeweils
benétigte Information durch Leuchidioden (LEDs) angezeigl. Die Belich-
tungsmessung erfolgt mittenbetont mit einer im Sucher ecingebauten
Siliciumzelle. Mit anderen Worten, die Kamera ermitielt die Motivhellig-
keit mit dem Schwerpunkt auf der Bildmitte, in der sich mit hoher
Wahrscheinlichkeit das bildwichtigste Detail befindet. Canon verwendet
dieses Mcliverfahren mit groBem Erfolg in allen Kameras der A-Reihe,

19




12. Einstellhilfen

unscharl

Die Einstellhilfen in Suchermitie
erleichtern Thnen die Scharfein-
stellung. Sie konnen sowohl allein
oder kombiniert verwendel wer-
den. (Siche Abbildung aul der ge-
geniiberliegenden Seite.)

Zur besseren Erklirung st das
Zentrum des Suchers vergrofert
abpebildet.

scharf

I. Laser-Mattscheibe
Auf dieser kdnnen Sie an eine
belichigen Stelle scharfstellen,

2. Mikroprismenring
Bei unscharfer Einstellung lim-
mert das Bild in diesem Ring. In
Scharfeinstellung ist es klar und
ruhig.

3. Neuer Schnittbildindikator
Er teilt das Bild horizontal in
zweil Hillten und aignet sich
imsbesondere [ir vertikale Li-
nienstrukturen. Das angepeilte
Objekt st scharl cingestellt,
wenn sich die beiden Hidllten zu
einem geschlossenen Bild verei-
nen.

Anmerkung:

Bei Werwendung cines Objektivs mil
1:5.6 oder geringerer Lichtstirke kann
eine Halfte des Scehotthildindikators
eine lewhte Verfirbung annehmen.



13. Sucheranzeige

Lot

4. LED fur abgeschaltete Auto-

matik.

Sic blinkt, wenn der Blenden-
ring des Objektvs nicht auf
«An steht, so dabB sich cine
Fehlbelichtung ergeben konnte.

. LED lur Programmautomatik

bzw. Warnung vor Verwack-
lungsunschirfe und Unterbe-
lichtung.

Das «P» leuchtel bei korrekter
Belichtung konstant. Langsa-
mes Blinken warnt vor Ver-
wacklungsunschirfe; schnelles
Blinken zeigl an, daB Aufnah-
men nicht mehr moglich sind.

. Blitzbereitschaftslampe;  mit

244T auch Bestatigung ausrei-
chender Belichtung.

Diese LED leuchtet bei Ziind-
bereitschaft des Blitzgerdls
aul’; mit einem 244T signalisiert
sie ferner, ob die Blitzbelichtung
ausgereicht hat.



14. Selbstausléser

Drehen Sie den Funktionswihler  Den  Selbstausloser setzen Sie  Zwei Sekunden vor dem VerschluB-
aul « SELF» und stellen Sie scharf. durch Druck aufl den Ausloser in - ablaufl erhoht sich die Frequenz
Gang. Danach werden Signalténe  der Signaltone.
horbar. Der VerschluBl lauft zehn
Sekunden spater ab.

Maéchten Sie die Schaltung aul
Selbstausloser ruckgangig machen.
noch bevor Sie aul den Auslser
- - gedrickt haben. so drehen Sie den
Die T20 stellt die Belichtung in dem Funktionswihler einfach wieder
Augenblick ein. in dem Sie auf den aufl «PROGRAM» oder «L» zu-
Ausloser driicken. Blicken Sie des- riick
halb bei der Auslésung in den Su-
| cher oder decken Sic ithn ab, damit Nach der Aulnahme stellen Sie
Lo kein Fremdhicht dureh das Sucher- den Funktionswihler wieder aul
Hinweis: P | okular einfallen und die Lichtmes- «PROGRAM» bzw. «Lw zuriick,
Wenn Sie kan Staliv zur Verfugung | sung bteeinflussen kann, Stellen Sie es sei denn. Sie waollen eine weilere
haben. kénnen Sie dic Kamera [r eine | sich ferner bei der Auslésung nicht Aulnihme mic Selbstausldser ma-
SelbstauslGseraufnuhme auch aufl den L vor die Eamers. chen.
22 Tisch stellen. ~ _ _




Am Filmende wird der automa-  Driicken Sie jetzt den Freilauf-  AnschlieBend drehen Sie die
tische Filmtransport unterbro-  knopf in der Bodenplatte. Dieser Riickspulkurbel in Pfeilrichtung,
chen, und die Kamera informiert rastet ein. bis der Widerstand an der Kurbel
Sie durch Signaltdne. deutlich nachlaBt.

Die Kamerariickwand darf
Wenn Sie den Finger nuch Unter- NICHT gedfTnet werden, solange
brechung des Filmiransports nicht der Film noch nichr vollstindig
vom  Ausldser nehmen., setzt die zurickgespult wurde. Dies wirde

Kameri die Signaltdne fort, bis der alle oder die meisten Bilder aul dem
Ausliser nicht mehr angedrickr | Film durch Lichteinfille unbrauch-
wird. bar machen,




16. Blitzaufnahmen mit dem Canon Speedlite 244T

Wenn sich die Rickspulkurbel
ohne Widzrstand drehen LBt 6ff-
nen Sie die Rickwand durch An-
heben des Riickspulknopfes. Da-
bei schaltet das Zahlwerk automa-
uisch aul «8» zuriick. Entnehmen
Sie die Filmpatrone und stecken
Sie sie in ihre Dose. Der Film
sollte moglichst bald entwickelt
werden.

Anmerkung:

In Ausnahmelillen kann es geschehen,
dal} der Schwingspiegel im Kamerage-
hause nach der Riickspulung des Films
nicht wicder in seine Mormalsiellung
zuriickkehrt. Driicken Sie in diesem
Fall den Freilaufknopf, der den Spicgel
zum Rickschwingen bringt.

Schalten Sie auf Blitz, wenn das
griine «P» zu blinken beginnt. Fiir
beste Ergebnisse empfehlen wir die
Verwendung des 244T* mit der
T30. Dieses bietet
hohen Bedienungskomfort und
wurde speziell fir die T50 kon-
struiert.

* Das 244 T eigner sich nur zur Verwen-
dung it der T30,

besonders -

Drehen Sie den Funkuonswiihler
aufl ON und stellen Sie die
Filmempfindlichkeit in ASA am
Blitzgerit cin,



Tippen Sie den Ausloser leicht an.
Sobald das Blitzsignal (B) im
Sucher aufleuchtet, sind Sie schuB-
bereit. Jegliche Einstellungen (mit
Ausnahme der Schirfe) entfallen.
Die Kamera wahlt automatisch
eine geeignete Blende. Die Ver-
schlufizeit stellt sich selbstiitig aul
die Synchronzeit 1/60 s ein.

B e s e S

Ist Thr Motiv zu weit entfernt,
beginnt das griine «P» zur War-
nung schnell zu blinken. Gehen Sie
in diesemn Fall ndher heran.

Bei  Verwendung eines Canon
Speedlites der A-Reihe bzw. ecines
533G oder 577G an der TS50 stellt
sich die Synchronzeit 1/60 s gleich-
falls automatisch ein. Auch die
Blende wird automatisch einge-

lampe aufleuchier.

steuert. sobald die Bereitschafis- |

Wir empfehlen Thnen insbesondere
Canon Speedlites zur Verwendung
mit der T50. Die Benutzung eines
fremden Blitzgerits oder Blitzzube-
hors kann zu Betriebsstérungen,
moglicherweise sogar zur Beschii-
digung der Kamera lihren.




17. Aufnahmen mit dem Fernausloser 60T3

Der Fernausloser 6073 ist ein
niitzliches Zubehor, das gleichlalls
speziell fiir die TS50 geschaflen
wurde. Es wird an das Kamerage-
hiuse angeschlossen und gestattet
die Ausldsung ohne direkte Beriih-
rung der Kamera. Nachdem die
T50 den Film automatisch trans-
portiert, entfillt jede Notwendig-
keit fiir einen Power Winder. Mit
einem als Zubehor lieferbaren Ver-
lingerungskabel 1000T3 (ca. 10 m)
ist die Auslosung aus betrichthi-

cher Entfernung mdghch, wie es

sich z.B. bei Tieraulnahmen erfor-
derlich machen kann.

SchlieBen Sie den 60T3 an die
Fernsteuerungsbuchse der Ka-
Mera an.

Driicken Sie zur Aufnahme den
Ausléser des 60T3. Fir Reihen-
aufnahmen schieben Sie den Aus-
Ibser in die Dauerlaulstellung.

| D der Ausldser des 60T 3 und jener
der Kamera upabhangig voneinan-
der sind. kann die Kamera auch
mit angeschlossenem Fernausloser
iber den Kamera-Auslbser ge-
sleuerl werden.




18. Weiteres Zubehor

Gegenlichtblende

Wir empfehlen dringend die Verwendung ciner
Gegenlichtblende zur Abschirmung des Objektivs
gegen seitliches Streulicht, das zu einer Kontrastver-
ringerung f{ithren kann. Starre Canon-Gegenlicht-
blenden schiitzen das Objektiv zusitzlich vor Stofien.
Verwenden Sie grundsitzlich nur Gegenlichtblen-
den, dic aul das jeweilige Objektiv abgestimmt sind.
Die meisten Canon-Gegenlichtblenden passen in
das entsprechende Bajonett an der Objektivvorder-
seite und werden durch einfache Drehung gesichert.
Weitere Einzelheiten bitten wir der Gebrauchsan-
weisung des Ohjektivs zu entnehmen.

Augenkorrektionslinsen S

I

Zehn Augenkorrektionslinsen stehen mit folgenden
Starken zur Verfiigung: +3, +2, + 1,5, +1, +0.,5,0.
-0.,5, -2, -3 und -4 dpt. Sie erleichtern Kurz- bzw.
Weitsichtigen die Sucherbetrachtung und Scharfein-
stellung. Zur Auswahl richlen Sie sich nach Threm
Brillenrezept, Es empfichlt sich, vor dem Kauf einen
praktischen Versuch zu machen.



17. Aufnahmen mit dem Fernausldoser 60T3

Der Fernausldser 60T3 ist en
niitzliches Zubehor, das gleichfalls
speziell fir die TS50 geschaffen
wurde. Es wird an das Kamerage-
hiuse angeschlossen und gestattet
die Ausldsung ohne direkie Beriih-
rung der Kamera. Nachdem die
T50 den Film automatisch trans-
portiert, entfillt jede Notwendig-
keit liir einen Power Winder. Mit
einem als Zubehor lieferbaren Ver-
lingerungskabel 1000T3 (ca. 10 m)
ist die Auslésung aus betriichtli-
cher Entfernung moglich, wie es
sich 2.B. bei Tieraulnahmen erfor-
derlich machen kann.

SchlicBen Sie den 60T3 an die

Fernsteuerungsbuchse der
MEra an.

Ka-

Driicken Sie zur Aufnahme den
Ausloser des 60T3. Fiir Reihen-
aufnahmen schieben Sie den Aus-
loser in die Dauerlaufstellung.

Da der Auslaser des 6073 und jener
der Kumera unabhingig voneinan-
der sind. kann die Kamera auch
mit angeschlossenem Fernausloser
dber den Kamera-Ausloser ge-
steuert werden.




18. Weiteres Zubehor

Gegenlichtblende

Wir emplehlen dringend die Verwendung einer
Gegenlichtblende zur Abschirmung des Objektivs
gegen seithches Streulicht, das zu einer Kontrastver-
ringerung [iithren kann. Starre Canon-Gegenlicht-
blenden schiitzen das Objekuv zusitzlich vor Stélen.
Verwenden Sie grundsitzlich nur Gegenlichiblen-
den, die aul das jeweilige Objektiv abgestimmt sind.
Die meisten Canon-Gegenlichtblenden passen in
das entsprechende Bajonett an der Objektivvorder-
seite und werden durch einfache Drehung gesichert.
Weitere Einzelheiten bitten wic der Gebrauchsan-
weisung des Objektivs zu entnehmen

Zehn Augenkorrektionslinsen stehen mit folgenden
Stirken zur Verlligung: + 3, +2, +1,5, +1, +0.5.0.

0,5, -2, -3 und -4 dpt. Sie erleichtern Kurz- bzw.
Weitsichtigen die Sucherbetrachtung und Scharfein-
stellung. Zur Auswahl richten Sie sich nach Threm
Brillenrezept. Es empfiehlt sich, vor dem Kaul einen
praktischen Versuch zu machen.



s

Infrarot-Fernsteverung LC-1

i Lt

-

Dieses Zubehér gestatiet die drahtlose Fernauslo-
sung der Kamera. Sie bewihrt sich insbesondere in
der Sport-. Tier- und Reportagefotografie. findet
jedoch auch zahlreiche andere Anwendungen. Die
Infrarot-Fernsteuerung LC-1 besteht aus einem Sen-
der und einem Empfanger. Bis zu drei Kameras
lassen sich getrennt steucrn, wenn die Empfianger
auf verschiedene Kanile geschaltet werden.

Wenn die Kamera mit der Infrarol-Fernsteuerung
LC-1 oder mit dem Canon-Quarz-Timer TM-1 verwen-
det wird, sollte das Sucherokular mit einem schwarzen
Tuch oder Ahnlichem abgedeckt werden um Streulicht
zu vermeiden.

Der Canon-Quarz-Timer TM-1 gestattet unbeaul-
sichtigle. automatische Aufnahmen in 14 verschie-
denen Intervallen von | Sekunde bis zu 30 Minuten.
Die Quarzsteuerung sichert hochgenaue Auslose-
intervalle. Der Timer bewihrt sich insbesondere bei
der Beobachtung, Aufzeichnung und Untersuchung
von Pflanzen und Tieren.

Anmerkung:

Eine Infrarot-Fernsteuerung LC-1, ein Quarz-Timer TM-1
oder dlteres Fernausldsungszubehdr wird tber den Adapter
T3 angeschlossen.



19. Tragen der Kamera

In ihrer (als Zubehor erhiltlichen) Die Klappe der Bereitschafista-
Bereitschafistasche wird die Ka- sche kann abgenommen werden.
Stellen Sie den Entfernungsring
des Objektivs auf Unendlich (e},
bevor Sie die Tasche schliefien,

Fiihren Sie die Riemenenden wie
abgebildet durch die entsprechen-
den Osen an der Kamera, mera wie abgebildet gesichert.

Vergessen Sie nicht, zum Transport
der Kamera den Funktionswihler
aufl «Ly zu stellen, um unbeabsich-
tigie Auslisungen zu vermeiden.
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20. Kamerapflege

Wic bei jedem Priizisionsgeriil. sollten Sie zur Pllege
nichl nur gesunden Menschenverstand benutzen,
sondern auch eimge Regeln hefolgen. Verntnftige
Behandlung wird Thre T50 stets tophit halten.

1.

b-d

Am besten bekommt threr T30 die regelmiiBige
Benutzung. Sollten Sic sic Tiir cinige Zeit «en-
motlen» miissen, so nehmen Sie sie zuerst aus der
Bereitschafls- ('udcr Universaltasche und entfer-
nen die Batterien. Dann wickeln Sie sic in ¢in
saubergs, weiches Tuch und bewahren sie an
einem kithlen, trockenen und staubfreien Ort aul
Wenn Gehiiuse und Objektiv getrennt aulbe-
wahrt werden, sollten beide durch ihre Deckel
geschiitzt sein.

. Schiitzen Sie Kamera und Objektiv vor unndti-

ger, direkter Sonnenbestrahlung und halten Sie
sie von bekanntermalien heiBen Orten fern, z B,
dem Koflferraum, der Hutablage oder dem Hand-
schuhfach eines Aulos. Bewahren Sie die Ka-
mera nicht in einem Labor oder einem dhnlichen
Raum auf, in dem Chemikaliendimple zu Korro-
sion fGhren konnten.

3. Wasser,

. Zum Reinigen des AuBercn der

I Um die Kamera beil lingerer Lagerung Tunk-

tionstiichtig zu halen, sollten Sie gelegentlich die
Bulterien einlegen und einige Leeraulnahmen
machen. Priifen Sie alle Funk tionen der Kamera.
bevor Sie sie mach kingerer Lagerung wieder
cinselzen.

Sprithnebel, hohe  Lultfeuchtigkei.
Staub und Sand sind die drgsten Feinde Threr
Kamera. Sdubern Sic sic besonders sorgliltig
nach dem Fotografieren am Strand.

Kamera blasen
Sie zunifichst Staub mil einem Blasepinsel ab.
Dunn entfernen Sie hartnickige Verschmutzun-
gen mit einem Silikontuch oder einemn Lederlipp-
chen. Sollte der Blasepinsel zur Sduberung des
Sucherokulars nicht ausreichen, so kdnnen Sie
dies vorsichtig mit Linsenpulzpapier abwischen,
aul das Sie cinige Troplen emer Optik-Reini-
gungsfissigkent gegeben haben.




6. Wenn die Linsenflachen sauber sind, der Sucher
Jedoch staubig erscheint, so hat dies keinen
Einflull aul die Aufnahmen. Auch Staub aul dem
Schwingspiegel wirkt sich nicht auf die Aufnah-
men aus. wenngleich er das Sucherbild beein-
triichtigl. Eine Siuberung des Spicgels solle
grundsiitzlich NICHT durch Sie, sondern aus-
schlicBlich durch den Canon-Kundendienst er-
folgen.

7. Auch das Kamera-Innere sollte gelegentlich von
Staub und Filmresten gesiubert werden, die zu
Kratzern auf dem Film fiihren kénnen. Blasen Sie
die Kamera hierzu mit cinem Blasepinsel aus.
Uben Sie jedoch KEINESFALLS Druck auf die
VerschluBlamellen aus.

#, Verwenden Sie zur Reinigung von Linsenfiichen
cinen  Blasepinsel, Optik-Reinigungsfiiissigkeit
und spezielles Linsenputzpapier. Beachten Sie dic
Hinweise in der Gebrauchsanweisung des Oh-
Jektivs. Ein Lederlippchen oder Silikontuch
kann zum Abwischen der Objektiviassung ver-
wendel werden, jedoch grundsiitzlich NICHT zur
Reinigung der Glasfisichen !

| Die Verwendung von Sprithdosen als Staubent ferner ist

nicht fir die Reinigung des Schlitzverschlusses zu
emplehlen. Bei Gebrauch mub die Dose 20 cm vom
VerschluB entfernt sein

3l



Technische Daten

Kameratyp: cindugige Kleinbild-Reflexkamera
(SLR) mit elektronisch gesteuertem Pro-
grammverschlul (Belichtungsautomatik).

Belichtungsprogramme: Programmautomatik und
Programm-Blitzautomatik  mit Canon
Speedlite 244T.

Bildformat: 24 mm = 36 mm.

Verwendbare Objektive: ausschlieBilich Canon-FD-
Objektive.

Sucher: feststchender Dachkantprismensucher.

Suchergesichisfeld: vertikal 92%. horizontal 93%
des Bildformats.

SuchervergroBerung: 0,83fach in Unendlich-Einstel-
lung des Normalobjektivs.

Sucheranzeige: in Form von Leuchtdioden (LLEDs)
rechts vom Sucherbild.

P: Anzeige fir Programmautomatik.
Blinkt mit 2 Hz zur Warnung vor
Verwacklungsunschiirfe, mit 8 Hz zur
Warnung vor Unterbelichtung.

M: abgeschaltete Automatik (Blendenring
nicht auf «A»). Blinkt mit 4 Hz zur
Warnung vor méglicher Fehlbelich-
tung.

a: Blitzbereitschaftsanzeige.

Belichtungsautomatik: elcktronisch gesteverte Pro-
grammautomatik.

MeBsystem: mittenbetonte Innenmessung mit Sili-
ciumzelle. Arbeitsblendenmessung  nicht
moglich, Objektive und Nahzubehor ohne
FD-Charakteristik nicht einsetzbar.

Melbereich: von Lichtwert | (1 s bei Blende 1.4) bis
Lichtwert 18 (1/1000 s bei Blende 16) mit Film
von IS0 100/22°, d.h. 21 DIN/ASA 100.

Filmempfindlichkeitsskala: von 25 ASA bis 1600
ASA, entsprechend 1SO 25/15° bis SO
1600/33°.

VerschiuB: vertikal ablaufender, elekironisch ge-
steuerter.  elektromagnetischer  Schiilz
verschluB3.

VerschluBzeit: wird in Stellung «A» des Blenden-
rings automatisch iiber den Bereich von 25
bis 1/1000 s gesteuert. Befindet sich der
Blendenring nicht in Stellung «A», crgibl
sich 1/60 s.

Schwingspiegel: Schnellrﬁckschwingspiegel mil
StoB- und Geriuschdimpfi ung.

Selbstauslaser: elektronisch gesteuert, mit 10 s Vor-
laufzeit nach Druck auf den Ausléser. Ab-
Jaul wird durch Signalténe angezeigl. Si-
gnalfrequenz erhéht sich 2 s vor Verschluf-
ablauf.

Funktionswihler: mit vier Stellungen: «SELFy,
«PROGRAM», «L» und «B.C.». In Stel-
lung «L» sind alle Stromkreise abgeschaltet,

Ausldser: elektromagnetischer Zweistufen-Auslé-
ser. Angelippt schaltet er die Sucheranzeige
ein, durchgedriickt fiihrt er zur Auslosung,

Blitzsynchronisation: Mittenkontakt im Zubehér-
schuh fiir X-Synchronisation mit 1/60 s. In
Verbindung mit einem Canon Speedlite der
A-Reihe oder 533G bzw. 577G werden



Verschiulizeil und Blende beim Auflcuchten
der Beraischaftslampe automatisch cinge-
stellt.

Blitzautomatik: mit Canon Speedlitc 244T Pro-
grammautomatik. Nach automatischer In-
frarot-Entfernungsmessung des Blitzgeriits
werden VerschluBzeit und Blende (2.8, 4 bzw.,
5.6) jc nach Objektabstand und Reflexions-
verhiltmissen automatisch an der Kamera
eingestellt.

Fernauslésung: {iber dreipoligen Fernsteuerungs-
anschlull moglich. Fernausldser 6073 erfor-
derlich,

Spannungsquelle: zwei Alkali-Mangan- oder Kohle-
Zink-Mignonzellen 1,5V,

NC-Zellen diirfen nicht verwendet werden,

Battericpriifung: durch Signalténe in  Stellung
«B.C.» des Funktionswihlers. Ausbleiben
des Piep-Tons bedeutet, dall die Batierie leer
ist.

Riickwand: wird durch Anheben des Riickspul-
knoples gedfinet. Nicht abnehmbar.
Filmeinlegen: automatisch. Anhalicnder Druck auf
den Ausloser fithrt zum automatischen

Filmiransport auf «1» bei 1/1000 s.

Filmtransport: automatisch durch cingebauten Po-
wer Winder. Zeitbedarf ca. 0,7 s pro Bild.
Reihenaufnahmen sind durch forigesetzten
Druck auf den Ausléser moglich.

Filmendewarnung: durch Signzliéne.

Filmriickspulung: nach Druck aul Freilaulknopf mit

ausklappharer Rackspulkurhel
Bildzdhlwerk: vorwiirtsziihlend. mit automatischer
Rickstellung auf «S» boam Offnen der
Rilckwand.
Gehiuseabmessangen (mm): 1502 = X7 < 48 4,
Gewicht des Gehiiuses: 490 g

Irrtiimer sowic Anderungen in Ausfihrunge und [ icfer-
umlang vorhehalen
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